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Deutsch
DoorCom-Analog DCA 650-02

MFV-Wabhl iiber Telefon Funktion Funktionsreset
(#910)

0-9 Turruf annehmen

9 Wechselsprechmodus ein/aus

#0 Gesprach beenden / Verbindung abbrechen

#1071 [rr] # Direktrufnummer TLN1 &ndern *

#102 [rr] # Direktrufnummer TLN2 &ndern *

#103 [rr] # Direktrufnummer TLN3 dndern *

#21 [x] DCSF-Relais 1 schalten *

#22 [x] DCSF-Relais 2 schalten *

# 23 [x] DCSF-Relais 3 schalten *

#31 Statusabfrage DCSF-Eingang 1

#32 Statusabfrage DCSF-Eingang 2

#33 Statusabfrage DCSF-Eingang 3

#41 [x] Conciergefunktion ein/aus * X

#50 Licht schalten

#51 Systemsteuerfunktion 1 *

#52 Systemsteuerfunktion 2 *

#53 Systemsteuerfunktion 3 *

#54 Systemsteuerfunktion 4 *

#55 Systemsteuerfunktion 5 *

#56 Systemsteuerfunktion 6 *

#61 Turoffner auslosen

#70 Anwahl letzte Tur

#71 gezielte Anwahl Tur 1

#72 gezielte Anwahl Tur 2

#73 gezielte Anwahl Tur 3

#81 [x] Kettenruffunktion TLN 1 ein/aus * X

#82 [x] Kettenruffunktion TLN 2 ein/aus * X

# 83 [x] Kettenruffunktion TLN 3 ein/aus * X

#8071 [rr] # Kettenrufnummer TLN 1 dndern *

#3802 [rr] # Kettenrufnummer TLN 2 dndern *

# 803 [rr] # Kettenrufnummer TLN 3 dndern *

#990 Turmatik deaktivieren * X

#991 # 991 Turmatik aktivieren * X

#910 Funktionsreset (Turmatik, Concierge und

Kettenruf 1-3 zentral deaktivieren) *

[x]: 0 = Aus, 1 = Ein
[rr] = neue Rufnummer
* PIN-Schutz méglich



Bedienungsbeispiele

Bedienschritte/Eingaben

Bedienung und Steuerfunktionen mit aktiver Gespréachsverbindung

Tarruf ertont, Turgesprach annehmen

und eine Zifferntaste
(0-9) betatigen

Wechselsprechmodus (einer spricht, der andere hort zu)
aktivieren/deaktivieren bei bestehender Turverbindung

Zifferntaste 9 betatigen

Turéffnerfunktion auslésen bei bestehender Turverbindung #61
Gesprach beenden / Verbindung abbrechen v 2 oder # 0
Bedienung und Steuerfunktionen ohne aktive Gesprachsverbindung

Das DCA... muss immer angewahlt werden, um Steuerfunktionen

auszufuhren. In den folgenden Beispielen wird das DCA... an einem

Nebenstellenanschluss mit der internen Durchwahl 21 betrieben.

Licht schalten (ohne PIN) R und 21 # 50
oder é oder

Licht schalten (mit PIN)

Hinweis: Wurde eine PIN festgelegt, muss nach der Anwahl des DCA...
und vor jedem Funktionsaufruf die PIN eingegeben werden: Sterntaste,
4-stellige PIN, Sterntaste

und 21 * [PIN] * #50

Turmatik aktivieren (diese Funktion muss aus Sicherheitsgriinden doppelt
(2 x ,#991") eingegeben werden).

und 21 # 991 # 991

Turmatik deaktivieren

und 21 # 990

Relais 1 schalten

und 21 # 21 [x]

Relais 2 schalten

und 21 # 22 [x]

Funktionsreset (Turmatik, Concierge und Kettenruf 1-3 zentral deaktivieren)

ATIVIINIAYIN,

und 21 #910

[x]: 0= Aus, 1 =Ein



English

DoorCom Analog DCA 650-02

DTMF dialling via telephone

Functional characteristics

(#910)
0-9 Accepting door calls
9 Simplex mode on/off
#0 End call / end connection
#1071 [rr] # Change direct call number TLN1 *
#102 [rr] # Change direct call number TLN2 *
#103 [rr] # Change direct call number TLN3 *
#21 [x] Switch DCSF relay 1 *
#22 [x] Switch DCSF relay 2 *
# 23 [x] Switch DCSF relay 3 *
#31 Status request DCSF input 1
#32 Status request DCSF input 2
#33 Status request DCSF input 3
#41 [x] Concierge function on/off * X
#50 Light switching
#51 System control function 1 *
#52 System control function 2 *
#53 System control function 3 *
#54 System control function 4 *
#55 System control function 5 *
#56 System control function 6 *
#61 Triggering the door release
#70 Dialling last door
#71 Direct selection door 1
#72 Direct selection door 2
#73 Direct selection door 3
#81 [x] Chain call function user 1 on/off * X
# 82 [x] Chain call function user 2 on/off * X
# 83 [x] Chain call function user 3 on/off * X
#801 [rr] # Change chain call No. user 1 *
#3802 [rr] # Change chain call No. user 2 *
# 803 [rr] # Change chain call No. user 3 *
#990 Deactivate Doormatic * X
#991 # 991 Activate Doormatic * X
#910 Function reset (Centrally deactivate doormatic,

concierge and chain call 1-3) *

[x]: 0 = off, 1 = on
[rr] = new call number
* PIN protection possible

Function reset



Operation examples

Operating steps/inputs

Operation and control functions with active call connection

Door call sounds, accept door call

=

and press a
number key (0-9)

Activate/deactivate half-duplex communication mode
(one speaks, the other listens) with existing door connection

Press number key 9

Trigger the door release function with an existing door connection #61

End call / end connection v 2 or#0
Operation and control functions without active call connection

The DCA... must always be dialled to carry out control functions.

In the following examples, the DCA... is operated on an extension

connection with the internal extension 21.

Light switching (without PIN) R and 21 # 50
or é % or

Light switching (with PIN)
Note: If a PIN was defined, the PIN must be entered after selecting the
DCA... and before each function call. Star key, 4-digit PIN, star key

and 21 * [PIN] * #50

Activate doormatic (this function must be entered twice (2 x “# 991")
for security reasons).

and 21 # 991 # 991

Deactivate Doormatic

and 21 # 990

Switching relay 1

and 21 # 21 [x]

Switching relay 2

and 21 # 22 [x]

Function reset (Centrally deactivate doormatic, concierge and chain call 1-3)

AN,

and 21 #910

[x]: 0 = off, 1=0n



Francais
DoorCom Analogique DCA 650-02

Sélection MFV via téléphone Fonction Réinitialisation des
fonctions (# 910)

0-9 Prendre I'appel de porte

9 Mode de communication alternée marche/arrét

#0 Mettre fin a la communication /

interrompre la liaison

#1071 [rr] # Modifier numéro direct poste 1 *

#102 [rr] # Modifier numéro direct poste 2 *

#103 [rr] # Modifier numéro direct poste 3 *

#21[x] Activer relais DCSF 1 *

#22 [x] Activer relais DCSF 2 *

#23[x] Activer relais DCSF 3 *

#31 Interrogation d'état entrée DCSF 1

#32 Interrogation d‘état entrée DCSF 2

#33 Interrogation d'état entrée DCSF 3

#41 [x] Marche/arrét fct. concierge * X
# 50 Mettre la lumiére

#51 Fct. de commande systeme 1 *

#52 Fct. de commande systéme 2 *

#53 Fct. de commande systéme 3 *

#54 Fct. de commande systéme 4 *

#55 Fct. de commande systéme 5 *

#56 Fct. de commande systeme 6 *

#61 Déclencher la gache

#70 Sélection derniére porte

#71 Sélection ponctuelle porte 1

#72 Sélection ponctuelle porte 2

#73 Sélection ponctuelle porte 3

#81 [x] Mar./arr. fct. chainage poste 1 * X
#82 [x] Mar./arr. fct. chainage poste 2 * X
# 83 [x] Mar./arr. fct. chainage poste 3 * X
#3801 [rr] # Modif. no. chainage poste 1 *

#802 [rr] # Modif. no. chainage poste 2 *

#803 [rr] # Modif. no. chainage poste 3 *

#990 Désactiver ouver. auto portes * X
#991 # 991 Activer ouver. auto portes * X
#910 Réinitialisation des fonctions (Désactivation cen-

trale de I'ouverture automatique des portes, du
concierge et de I'enchainement d'appel 1-3) *

[x]: 0 = arrét, 1 = marche
[rr] = nouveau numéro d'appel
* protection PIN possible



Exemples d’utilisation

Opérations/saisies

Utilisation et fonctions de commande avec liaison vocale active

Sonnerie d'appel porte retentit, prenez I'appel

=

et activer une touche
numeérique (0-9)

Activer/désactiver le mode de communication alternée

Appuyer sur la touche

(une personne parle, I'autre écoute) lorsque la liaison de porte est établie numérique 9
Actionner la fonction gache lorsque la liaison de porte est établie #61

Mettre fin a la communication / interrompre la liaison v 2 ou#0
Utilisation et fonctions de commande sans liaison vocale active

Le DCA... doit toujours étre sélectionné pour exécuter des fonctions de

commande. Dans les exemples suivants, le DCA... est utilisé sur une

prise de poste secondaire avec la ligne directe interne 21.

Mettre la lumiére (sans PIN) B et 21 #50
ou o

Mettre la lumiére (avec PIN)

Remarque : Si un PIN a été défini, celui-ci doit étre saisi apres la sélection
du DCA... et avant chaque appel de fonction : touche étoile, PIN a 4
chiffres, touche étoile

et 21 * [PIN] * #50

Activer I'ouverture automatique des portes (pour des raisons de sécurité,
cette fonction doit étre saisie deux fois (2 x “# 991")).

et 21 #1991 # 991

Désactiver ouver. auto portes

et 21 # 990

Activation du relais 1

et21#21[x]

Activation du relais 2

et 21 #22 [x]

Réinitialisation des fonctions (Désactivation centrale de I'ouverture
automatique des portes, du concierge et de I'enchainement d'appel 1-3)

ATIVIINIAYIN,

et21#910

[x]: 0 = arrét, 1 = marche



Italiano

DoorCom Analogico DCA 650-02

Selezione in multifrequenza
tramite telefono

Funzione

Reset funzione
(#910)

0-9 Accettazione chiamata dal posto esterno
9 Modo di comunic. alternata On/Off
#0 Terminare la conversazione /
Interrompere il collegamento
#1017 [rr] # Modifica il n. di acc. dir. ABB1 *
#102 [rr] # Modifica il n. di acc. dir. ABB2 *
#103 [rr] # Modifica il n. di acc. dir. ABB3 *
#21[x] Collegare il relé DCSF 1 *
#22 [x] Collegare il rele DCSF 2 *
#23[x] Collegare il relé DCSF 3 *
#31 Interrogazione di stato ingresso DCSF 1
#32 Interrogazione di stato ingresso DCSF 2
#33 Interrogazione di stato ingresso DCSF 3
#41 [x] Funzione centralino di portineria On/Off * X
#50 Comanda luce
#51 Funz. di controllo del sistema 1 *
#52 Funz. di controllo del sistema 2 *
#53 Funz. di controllo del sistema 3 *
#54 Funz. di controllo del sistema 4 *
#55 Funz. di controllo del sistema 5 *
#56 Funz. di controllo del sistema 6 *
#61 Attivazione dell’apriporta
#70 Selezione ultimo posto esterno
#71 Selezione mirata posto esterno 1
#72 Selezione mirata posto esterno 2
#73 Selezione mirata posto esterno 3
#81 [x] Funz. ch. in serie ABB 1 On/Off * X
# 82 [x] Funz. ch. in serie ABB 2 On/Off * X
# 83 [x] Funz. ch. in serie ABB 3 On/Off * X
#3801 [rr] # Modifica n° ch. in serie ABB1 *
# 802 [rr] # Modifica n° ch. in serie ABB2 *
#803 [rr] # Modifica n° ch. in serie ABB3 *
#990 Disattivare |'apriporta automatico * X
#991 # 991 Attivare |'apriporta automatico * X
#910 Reset funzione (Disattivazione centralizzata di

apriporta automatico, centralino di portineria e

chiamata in serie 1-3) *

[x]: 0 = Off, 1=0n
[rr] = nuovo numero di telefono
* possibile protezione PIN



Esempi di utilizzo Operazioni/Inserimenti

Utilizzo e funzioni di comando con collegamento della
conservazione attivo

Risuona la chiamata dal posto esterno, accettare la chiamata N e azionare un
é tasto numerico (0-9)

Attivare/disattivare la modalita di conversazione alternata (un interlocutore Azionare il

parla, I'altro ascolta) in presenza di collegamento attivo con il posto esterno tasto numerico 9

Attivare la funzione di apriporta in presenza di collegamento attivo con il #61

posto esterno

Terminare la conversazione / Interrompere il collegamento v 2 oppure # 0

Utilizzo e funzioni di comando senza collegamento della

conservazione attivo

I DCA... deve essere sempre selezionato per eseguire funzioni di controllo.

Negli esempi seguenti, il DCA... viene utilizzato collegato ad un attacco

per utenza derivata con numero interno 21.

Comanda luce (senza PIN) R e21#50

oppure é oppure

Comanda luce (con PIN) e 21 * [PIN] * #50

Avvertenza: Se ¢ stato predefinito un PIN, occorre inserire il PIN dopo
aver selezionato il DCA... e prima di richiamare qualsiasi funzione:
tasto asterisco, PIN a 4 cifre, tasto asterisco

Attivare |'apriporta automatico (per motivi di sicurezza, questa R e21#991 # 991
funzione deve essere inserita due volte (2 x “# 991")). %

Disattivare |'apriporta automatico N 2 e21#990
Inserire il rele 1 ’\% e21#21[x]
Inserire il relé 2 ’\2 e21#22[x]
Reset funzione (Disattivazione centralizzata di apriporta automatico, e21#910

&‘\\z

centralino di portineria e chiamata in serie 1-3)

[x]: 0 = Off, 1 =On



Nederlands

DoorCom analoog DCA 650-02

Toonkeuze via telefoon

Functie

0-9 Deuroproep aannemen

9 Intercommodus aan/uit

#0 Gesprek beéindigen / verbinding verbreken
#1071 [rr] # Direct nummer TLN1 wijzigen *
#102 [rr] # Direct nummer TLN2 wijzigen *
#103 [rr] # Direct nummer TLN3 wijzigen *
#21 [x] DCSF-relais 1 schakelen *

#22 [x] DCSF-relais 2 schakelen *

# 23 [x] DCSF-relais 3 schakelen *

#31 Statusopvraag DCSF ingang 1
#32 Statusopvraag DCSF ingang 2
#33 Statusopvraag DCSF ingang 3
#41 [x] Conciérgefunctie aan/uit *

#50 Licht schakelen

#51 Systeem-besturingsfunctie 1 *
#52 Systeem-besturingsfunctie 2 *
#53 Systeem-besturingsfunctie 3 *
#54 Systeem-besturingsfunctie 4 *
#55 Systeem-besturingsfunctie 5 *
#56 Systeem-besturingsfunctie 6 *
#61 Deuropener uitvoeren

#70 Keuze laatste deur

#71 Doelgericht opbellen deur 1
#72 Doelgericht opbellen deur 2
#73 Doelgericht opbellen deur 3
#81 [x] Chainopr.functie TLN 1 aan/uit *
#82 [x] Chainopr.functie TLN 2 aan/uit *
# 83 [x] Chainopr.functie TLN 3 aan/uit *
#8071 [rr] # Chainopr.nummer TLN1 wijz. *
#3802 [rr] # Chainopr.nummer TLN2 wijz. *
# 803 [rr] # Chainopr.nummer TLN3 wijz. *
#990 Deurautomatiek deactiveren *
#991 # 991 Deurautomatiek activeren *
#910 Functiereset (Deurautomatiek, conciérge en

kettingoproep 1-3 centraal deactiveren) *

[x]: 0 = uit, 1 = aan
[rr] = nieuw telefoonnummer
* PIN-bescherming mogelijk



Bedieningsvoorbeelden

Bedienstappen/invoeren

Bediening van de stuurfuncties met actieve gespreksverbinding

Deuropr. weerklinkt, deurgesprek aannemen

en een cijfertoets (0-9)
drukken

Wisselspreekmodus (de een spreekt, de ander luistert)
activeren/deactiveren bij bestaande deurverbinding

Cijfertoets 9 drukken

Deuropenerfunctie uitvoeren bij bestaande deurverbinding #61
Gesprek beéindigen / verbinding verbreken v 2 of #0
Bediening en stuurfuncties zonder actieve gespreksverbinding

De DCA... moet altijd worden gekozen om besturingsfuncties uit te voeren.

In de volgende voorbeelden wordt de DCA... op een nevenpositie-aanslui-

ting met interne doorkiesnummer 21 gebruikt.

Licht schakelen (zonder pincode) R en 21 #50
o o

Licht schakelen (met pincode)

Aanwijzingen: Indien een pincode werd vastgelegd, dan dient na de keuze
van de DCA... en voor iedere functie-oproep de pincode te worden
ingevoerd: Sterretje, 4-cijferige pincode, sterretje

en 21 * [PIN] * #50

Deurautomatiek activeren (deze functie dient om veiligheidsredenen
dubbel (2 x ,# 991") worden ingevoerd).

en 21 #991 # 991

=
Deurautomatiek deactiveren ’\% en 21 #990
Relais 1 schakelen ’\é en21#21[x]
Relais 2 schakelen ’\% en21#22[x]
Functiereset (Deurautomatiek, conciérge en kettingoproep 1-3 ’\é en 21 #910

centraal deactiveren)

[x]: 0 = uit, 1 = aan



Dansk
DoorCom Analog DCA 650-02

MFV-valg via telefon Funktion Nulstilling af
funktion (# 910)

0-9 Besvarelse af dgropkald

9 Samtalestyring on/off

#0 Afslutning af samtale / afbrydelse af forbindelse

#1071 [rr] # /Zndring af direkte kaldenummer ABN1 *

#102 [rr] # /Zndring af direkte kaldenummer ABN2 *

#103 [rr] # Zndring af direkte kaldenummer ABN3 *

#21[x] Aktivering af DCSF-relae 1 *

#22 [x] Aktivering af DCSF-relae 2 *

# 23 [x] Aktivering af DCSF-relae 3 *

#31 Statusforespgrgsel DCSF-indgang 1

#32 Statusforespgrgsel DCSF-indgang 2

#33 Statusforespgrgsel DCSF-indgang 3

#41 [x] Portnerfunktion on/off * X

#50 Lys kobles

#51 Systemstyrefunktion 1 *

#52 Systemstyrefunktion 2 *

#53 Systemstyrefunktion 3 *

#54 Systemstyrefunktion 4 *

#55 Systemstyrefunktion 5 *

#56 Systemstyrefunktion 6 *

#61 Dgrabner udlgses

#70 Veelg sidste der

#71 Direkte dervalg 1

#72 Direkte dervalg 2

#73 Direkte dervalg 3

#81 [x] Kaedekaldsfunktion ABN 1 ON/OFF * X

# 82 [x] Kaedekaldsfunktion ABN 2 ON/OFF * X

# 83 [x] Kaedekaldsfunktion ABN 3 ON/OFF * X

#801 [rr] # /ndring af direkte kaedekaldsnummer ABN1 *

#3802 [rr] # /Zndring af direkte kaedekaldsnummer ABN2 *

# 803 [rr] # /Zndring af direkte kaedekaldsnummer ABN3 *

#990 Deaktiver dgrmatik * X

#991 # 991 Aktiver dgrmatik * X

#910 Nulstilling af funktion (Dgrmatik, concierge

og kaedekald 1-3 deaktiveres centralt) *

[x]: 0 = off, 1 = on
[rr] = nyt opkaldsnummer
* PIN-beskyttelse mulig



Eksempler pa betjening

Betjeningstrin/indtastninger

Betjening og styrefunktioner med aktiv samtaleforbindelse

Dearkald lyder, besvar dgrsamtale

=

og betjening af en
ciffertast (0-9)

Aktiver/deaktiver vekslende samtalefunktion
(en person taler og en person lytter), mens dgrforbindelse er aktiv

Betjen ciffertast 9

Udlgs darabner, mens darforbindelse er aktiv #61
Afslutning af samtale / afbrydelse af forbindelse v 2 eller # 0
Betjening og styrefunktioner uden aktiv samtaleforbindelse

DCA... skal altid veere valgt for at kunne foretage styrefunktioner.

| de efterfelgende eksempler er DCA... forbundet med en tilslutning

til et lokalnummer med det interne opkald 21.

Lys kobles (uden PIN) N og 21 # 50
eller é eller

Lys kobles (med PIN)
Bemaerk: Er der blevet fastlagt en PIN, skal PIN-koden indtastes, nar DCA...
er valgt og far en funktion aktiveres: Stjernetast, 4-cifret PIN, stjernetast

og 21 * [PIN] * #50

Aktiver dgrmatik (denne funktion skal indtastes to gange (2 x "# 991")
af sikkerhedsmaessige grunde).

0g 21 #991 # 991

deaktiveres centralt)

=
Deaktiver dgrmatik ’\é og 21 #990
Aktivering af relae 1 ’\% og 21 #21[x]
Aktivering af relae 2 ’\é 0og 21 #22 [x]
Nulstilling af funktion (Dermatik, concierge og kaedekald 1-3 ’\% og21#910

[x]: 0 = off, 1=0n



Svenska

DoorCom Analog DCA 650-02

DTMF-val per telefon

Funktion

Funktionsreset

0-9 Ta emot ett dorranrop

9 Snabbtelefonlage in/fran

#0 Avsluta samtal / avbryta forbindelse

#1071 [rr] # Andra direktnummer TLN1 *

#102 [rr] # Andra direktnummer TLN2 *

#103 [rr] # Andra direktnummer TLN3 *

#21[x] Koppla DCSF-reld 1 *

#22 [x] Koppla DCSF-reld 2 *

# 23 [x] Koppla DCSF-reld 3 *

#31 Statusforfragan DCSF-ingang 1

#32 Statusforfragan DCSF-ingang 2

#33 Statusforfrdgan DCSF-ingéng 3

#41 [x] Portvaktsfunktion in/fran * X
#50 Koppla ljuset

#51 Systemstyrfunktion 1 *

#52 Systemstyrfunktion 2 *

#53 Systemstyrfunktion 3 *

#54 Systemstyrfunktion 4 *

#55 Systemstyrfunktion 5 *

#56 Systemstyrfunktion 6 *

#61 Utlésa dorréppnaren

#70 Vdlja senaste dorren

#71 Malinriktat val dorr 1

#72 Malinriktat val dorr 2

#73 Malinriktat val dorr 3

#81 [x] Kedjeanropsfunktion TLN 1 in/frén * X
# 82 [x] Kedjeanropsfunktion TLN 2 in/fran * X
# 83 [x] Kedjeanropsfunktion TLN 3 in/fran * X
#8071 [rr] # Andra kedjeanropsnummer TLN 1 *

#3802 [rr] # Andra kedjeanropsnummer TLN 2 *

# 803 [rr] # Andra kedjeanropsnummer TLN 3 *

#990 Avaktivera DoorMatic * X
#991 # 991 Aktivera DoorMatic * X
#910 Funktionsreset (Avaktivera DoorMatic,

portvakt och kedjeanrop 1-3 centralt) *

[x]: 0 =frén, 1 =in
[rr] = nytt anropsnummer
*PIN-skydd majligt



Anvandningsexempel

Mandversteg/inmatningar

Anvéndning och styrfunktioner med aktiv samtalsférbindelse

Ett dorranrop ljuder, ta emot dorrsamtal

R

N\

och aktivera en sifferknapp
(0-9)

Aktivera/avaktivera snabbtelefonslage (en talar, den andra lyssnar)
under aktiv dorrférbindelse

Aktivera sifferknapp 9

Utlosa dorroppningsfunktion under aktiv dorrforbindelse #61
Avsluta samtal / avbryta forbindelse v 2 eller # 0
Anvandning och styrfunktioner utan aktiv samtalsférbindelse

DCA... maste alltid vara vald, for att kunna utféra styrfunktioner. | féljande

exempel drivs DCA... pa en sidoanslutning med det interna direktvalet 21.

Koppla ljuset (Utan PIN) R och 21 #50
eller é eller

Koppla ljuset (Med PIN)

Hanvisningar: Om en PIN har fastlagts, maste denna PIN matas in efter
det att DCA... har valts och varje gang innan en funktion ropas upp:
Stjarnknapp, PIN med 4 siffror, stjarnknapp

och 21 * [PIN] * #50

Aktivera DoorMatic (av sakerhetsskal maste denna funktion matas in tva
ganger (2 x "#991")).

och 21 # 991 # 991

Avaktivera DoorMatic

och 21 # 990

Koppla rela 1

och 21 #21 [x]

Koppla rela 2

och 21 # 22 [x]

Funktionsreset (Avaktivera DoorMatic, portvakt och kedjeanrop 1-3 centralt)

AN,

och 21 #910

[X]: 0=fran, 1 =in



Espafiol

Desvio de llamada analégica DCA 650-02

Marcacion MFC (marcacién multi-
frecuencia) mediante teléfono

Funcion

Reset de funcion
(#910)

0-9

Aceptar llamada de puerta

9 Modo de interfono On/Off

#0 Finalizar conversacién / Interrumpir conexion

#1071 [rr] # Modificar nimero de llamada directa EST1 *

#102 [rr] # Modificar nimero de llamada directa EST2 *

#103 [rr] # Modificar nimero de llamada directa EST3 *

#21 [x] Cambiar a relé 1 de DCSF *

#22 [x] Cambiar a relé 2 de DCSF *

# 23 [x] Cambiar a relé 3 de DCSF *

#31 Consulta de estado entrada 1 de DCSF

#32 Consulta de estado entrada 2 de DCSF

#33 Consulta de estado entrada 3 de DCSF

#41 [x] Funcién de portero On/Off * X
#50 Conmutar la luz

#51 Funcién de control de sistema 1 *

#52 Funcion de control de sistema 2 *

#53 Funcién de control de sistema 3 *

#54 Funcién de control de sistema 4 *

#55 Funcion de control de sistema 5 *

#56 Funcién de control de sistema 6 *

#61 Activar abrepuertas

#70 Seleccién de ultima puerta

#71 Seleccién especifica puerta 1

#72 Seleccion especifica puerta 2

#73 Seleccién especifica puerta 3

#81 [x] Funcion de llamada en cadena EST 1 On/Off * X
#82 [x] Funcién de llamada en cadena EST 2 On/Off * X
# 83 [x] Funcion de llamada en cadena EST 3 On/Off * X
#8071 [rr] # Modificar nimero de llamada en cadena EST 1 *

#3802 [rr] # Modificar nimero de llamada en cadena EST 2 *

# 803 [rr] # Modificar nimero de llamada en cadena EST 3 *

#990 Desactivar abrepuertas automatico * X
#991 # 991 Activar abrepuertas automatico * X
#910 Reset de funcion (Desactivar de forma

centralizada abrepuertas automatico,
portero y llamada en cadena 1-3) *

[x]: 0= Off, 1 =0n
[rr] = nuevo nuimero de llamada
* Posible proteccion mediante PIN



Ejemplos de manejo Pasos de manejo/
entradas de datos

Manejo y funciones de control con conexién de llamada activa

Suena llamada de puerta, aceptar conversacion con la puerta N y pulsar una tecla
é numérica (0-9)

Activar/desactivar modo de interfono (uno habla, el otro escucha) Pulsar la tecla numérica 9

si existe conexion con la puerta

Activar la funcion de abrepuertas si existe conexion con la puerta #61

Finalizar conversacion / Interrumpir conexiéon v o#0

Manejo y funciones de control sin conexion de llamada activa

EI DCA... se debe seleccionar siempre para ejecutar funciones de control.
En los ejemplos siguientes, el DCA... funciona en una conexién supletoria
con la extension interna 21.

Conmutar la luz (sin PIN) R y21#50
0 o
Conmutar la luz (con PIN) y 21 * [PIN] * #50

Nota: Si se ha establecido un PIN, cada vez que se seleccione el DCA... 'y
antes de acceder a cada funcién se debera introducir el PIN: tecla de estrella,
PIN de 4 digitos, tecla de estrella

Activar abrepuertas automatico (esta funcién debe realizarse dos veces R y 21 #991 # 991
(2 x "#991") por motivos de seguridad). %

Desactivar abrepuertas automatico N 2 y 21 #990
Cambiar arelé 1 ’\% y21#21[x]
Cambiar a relé 2 R 2 y21#22[x]
Reset de funcién (Desactivar de forma centralizada abrepuertas automatico, y21#910

&‘\\z

portero y llamada en cadena 1-3)

[x]: 0= Off, 1 =0On



Polski
DoorCom-analogowy DCA 650-02

Wybieranie tonowe przez telefon Funkcja Reset funkgji
(#910)

0-9 Odbieranie wywotania z drzwi wejsciowych

9 Wiaczenie/wytaczenie trybu rozmowy dwukierunkowej

#0 Zakonczenie rozmowy / przerwanie potaczenia

#1071 [rr] # Zmiana wywotywanego bezposrednio numeru TLN1T *

#102 [rr] # Zmiana wywotywanego bezposrednio numeru TLN2 *

#1103 [rr] # Zmiana wywotywanego bezposrednio numeru TLN3 *

#21[x] Przetaczenie przekaznika DCSF 1 *

#22 [x] Przetaczenie przekaznika DCSF 2 *

#23[x] Przetaczenie przekaznika DCSF 3 *

#31 Sprawdzenie statusu wejscia DCSF 1

#32 Sprawdzenie statusu wejscia DCSF 2

#33 Sprawdzenie statusu wejscia DCSF 3

#41[x] Wiaczenie/wytaczenie funkcji konsjerza * X

# 50 Przetaczanie Swiatta

#51 Funkgcja sterowania systemem 1 *

#52 Funkcja sterowania systemem 2 *

#53 Funkcja sterowania systemem 3 *

#54 Funkcja sterowania systemem 4 *

#55 Funkcja sterowania systemem 5 *

#56 Funkcja sterowania systemem 6 *

#61 Aktywowanie funkgji otwierania drzwi

#70 Wybér ostatnich drzwi

#71 Konkretny wybér drzwi 1

#72 Konkretny wybor drzwi 2

#73 Konkretny wybér drzwi 3

#81 [x] Wiaczenie/wytaczenie funkcji wywotania X
sekwencyjnego TLN 1 *

#82 [x] Wiaczenie/wytaczenie funkcji wywotania X
sekwencyjnego TLN 2 *

# 83 [x] Wiaczenie/wytaczenie funkcji wywotania X
sekwencyjnego TLN 3 *

#801 [rr] # Zmiana numeru wywotania sekwencyjnego TLN 1 *

# 802 [rr] # Zmiana numeru wywotania sekwencyjnego TLN 2 *

#803 [rr] # Zmiana numeru wywotania sekwencyjnego TLN 3 *

#990 Dezaktywowanie automatyki drzwi * X

#991 # 991 Aktywowanie automatyki drzwi * X

#910 Reset funkgji (Centralne dezaktywowanie automatyki

drzwi, konsjerza i wywotania sekwencyjnego 1-3) *

[x]: 0 = wylaczony, 1 = wiaczony
[rr] = nowy numer wywotywany
* Mozliwe zabezpieczenie kodem PIN



Przyktady obstugi Kroki obstugi /
wprowadzone wartosci

Obstuga i funkcje sterowania z aktywnym potaczeniem rozmowy

Rozlega sie dzwiek wywotania domofonowego, odebranie rozmowy N i nacisniecie

przez domofon przycisku z cyfra (0-9)
Aktywowanie/dezaktywowanie trybu rozmowy dwukierunkowej (jedna Nacisniecie

osoba mowi, druga stucha) przy trwajacym potaczeniu przez domofon przycisku z cyfra 9
Zataczenie funkcji otwierania drzwi przy trwajacym potaczeniu przez #61

domofon

Zakonczenie rozmowy / przerwanie potaczenia v ; lub # 0

Obstuga i funkcje sterowania bez aktywnego potaczenia rozmowy
DCA... musi by¢ zawsze wybrany, aby wykonac¢ funkcje sterowania.

W ponizszych przyktadach DCA... jest uzywany na przytaczu dodatkowym
z numerem wewnetrznym 21.

Przetaczanie Swiatta (bez kodu PIN) R i21#50
lub lub
Przetaczanie swiatta (z kodem PIN) i 21 * [PIN] * #50

Wskazéwka: Po ustaleniu kodu PIN nalezy po wybraniu DCA... i przed
kazdym wywotaniem funkcji podac kod PIN: przycisk z gwiazdka, 4-cyfrowy
PIN, przycisk z gwiazdka

Aktywowanie automatyki drzwi (ze wzgledow bezpieczenstwa te funkcje N i21#991 # 991
nalezy wprowadzi¢ dwukrotnie (2 x ,# 991")).

N\

Dezaktywowanie automatyki drzwi R i21#990

\

Przetaczenie przekaznika 1 R i214#21([x]

N\

Przetaczenie przekaznika 2 R i21#22[x]

\

Reset funkgji (Centralne dezaktywowanie automatyki drzwi, konsjerza i N i21#910
wywotania sekwencyjnego 1-3)

N\

[x]: 0 = wytaczony, 1 = wiaczony



pycckumn

AHanoroBas cuctema gsepHon kommyHukauum DoorCom DCA 650-02

ToHoBbIN Habop ¢ TenecoHa DyHKLMA C6poc yHKLMIA
#910)

0-9 Mpuem LBEPHOroO BbI30BA

9 PexxvmM ABYXCTOPOHHEN CBA3W BKJ1./BbIKII.

#0 3aKOH4YUTb pa3roBop / NpepBaTh CBA3b

#1071 [rr] # 3MeHUTb HoMep npsMoro Bbi3osa TLNT *

#102 [rr] # 3MeHUTb HoMep MpAMOro Bbi3osa TLN2 *

#103 [rr] # 13MeHUTb HoMep NpsMOro Bbi3oa TLN3 *

#21[x] Bkntounts pene DCSF 1 *

#22 [x] BkntouuTs pene DCSF 2 *

#23[x] Bkntountb pene DCSF 3 *

# 31 Onpoc craTyca Bxoga DCSF 1

#32 Onpoc cTatyca Bxoga DCSF 2

#33 Onpoc cratyca Bxoga DCSF 3

#41 [x] DYHKLMA KOHCbep>Ka BKIT./BbIKA. * X

#50 KommyTaums ocseLLeHma

#51 CuctemHan yHKUmA ynpasneHuna 1 *

#52 CuctemHan yHKUMA ynpasneHns 2 *

#53 CuctemHas pyHKUMA ynpaBieHns 3 *

#54 CucteMHan dyHKUMA ynpasnerns 4 *

#55 CuctemHas yHKUMA ynpaBaeHns 5 *

#56 CucteMHan dyHKUMA ynpasieHns 6 *

#61 YCTPONCTBO OTNMpPaHWs ABepun cpaboTtano.

#70 Bblbop nocnefHeit fBepu

#71 LleneHanpasneHHbIn BbiGop ABepy 1

#72 LleneHanpasneHHbI BbiGOp ABEPU 2

#73 LleneHanpaBneHHbI BbIGOP ABepyn 3

#81[x] ®yHKUMA LenHoro BbizoBa TLN 1 Bkn./Bbik. * X

#82 [x] ®yHKUMA LenHoro Bbizoa TLN 2 Bkn./BbIk. * X

#83[x] ®yHKUMA LenHoro Bbi3oBa TLN 3 BkA./BbIK. * X

#8071 [rr] # /13mMeHUTb HOMep LenHoro Bbizosa TLN 1 *

#3802 [rr] # /13MeHUTb HOMep LienHoro Bbiosa TLN 2 *

#803 [rr] # V13MeHNTb HOMep LjenHoro Bbi3oBa TLN 3 *

#990 [le3aKTUBMPOBaHNe aBTOMaTNYeCKOro X
ynpasneHus gsepbto *

#991 # 991 AKTUBVPOBaHNE aBTOMaTNYeCKOro X
ynpasneHus neepbto *

#910 Cbpoc cyHKUm (LleHTpann3oBaHHO feakTuBu-

poBaTb aBTOMaTUYeCKoe yrpasrieHne ABepblo,

hyHKLMIO KOHCbEp>Ka W LEMHON BbI3oB 1-3) *

[x]: 0 = BbikN., 1 = BKJ.
[rr] = HOBbI HOMEp BbI30Ba
* BoamoxkHa 3aluTa PIN



Mpumepsbl ynpaBneHus Onepauuu no ynpasneHuio/
BBopA paHHbIX

YnpaBneHue v pyHKUUN yrpaBieHUs C aKTUBHOW PeYeBO CBA3bIO

3BYYMT CUrHaN ABEPHOTO BbI30BA, MPUHATbL PA3roBOP C ABEPHOM NaHeNbio N 1 HaxaTb OfHy 13
é LMdpoBbIX KHOMOK (0-9)

AKTUBMPOBATL/AEaKTVBNPOBATL PEXVM ABYXCTOPOHHEN CBA3M HaxaTtb
(OAMH y4aCTHUK rOBOPUT, APYroW CAyLLIAeT) Mpu CyLLEeCcTBYyIOLLEN LmpoByto KHOMKY 9
CBA3W C ABEPHOM NaHesbio

AKTUBMPOBAaTb PYHKLMIO OTNMPAHNA ABEPV NPW CyLLECTBYIOLLEN #61
CBA3W C ABEPHO NaHesbio

3aKOHYUTb Pa3roBop / NpepBaTh CBA3b v ; nnn #0

YnpasneHve 1 hyHKLMKN ynpaBieHns 6e3 akTUBHOW peveBon CBA3N

[nsA BbINONHEHUSA yHKLUWIA ynpaBieHna Bcerga HeOOXOAMMO BblOpaTh
DCA... B cnenytowmx npumepax DCA... paboTaeT Ha BBOAe [L00aBOYHOro
annapara ¢ BHyTPeHHUM MpsMbIM HoMepoMm 21.

KommyTauws ocseLueHus (6e3 PIN) R n21#50
nnm é nnm
KommyTauws ocsetueHus (c PIN) n 21 * [PIN] * #50

Yka3zaHwe: Ecnin 6bin onpegener PIN, To nocne Boibopa DCA... v nepeq,
BbI30BOM KaXXAon PyHKLMN Heobxoarmo BBecTM PIN: KHOMKa «3Be304Ka»,
4-3Ha4HbI PIN, KHOMKa «3Be3404Ka»

AKTUBMPOBAaTb (PYHKLIMIO aBTOMATUHECKOrO yNpaBeHns ABepbio (B Liensx R n21#991 # 991
obecrieveHns 6e30MacHOCTL 3Ty PYHKLMIO HEOOXOAMMO BBECTU [ABa pa3a %

(2 x,#991")).
[e3aKTUBMPOBaHNe aBTOMaTN4eCcKoro yrnpasieHna 4Bepbio N 2 n21#990
BkntoumnTs pene 1 R n21#21[x

BkntoyunTtb pene 2 n21#22[x

v iy

Cbpoc cyHKUMi (LleHTpann3oBaHHO LeakTMBMPOBaTL aBTOMATUYECKOe R n21#910
ynpasneHune ABepblto, hyHKLMIO KOHCbep>Ka 1 LienHOM BbI3oB 1-3)

A\

[x]: 0 = BbIKAI., 1 = BKA.
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